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(EN) BASEBALL CAP
0 size COTTON BLACK/RED
SCHIRMMUTZE GRORE BAUMWOLLE SCHWL/\RZ/ROT
CZAPKA Z DASZKIEM ROZMIAR BAWELNA CZARNY/CZERWONY
YEPHbIV/KPACHBI

LLIATKA C KO3bIPEKOM DIMENSIUNE BUMBAC _ NEGRU/RIOSU

Esuech cu cozoroc s e || et

(@ KEPURE SU SNAPELIU MERET PAMUT FEKETE/PIROS

LUATTKA 3 KO3UPKOM 57-61 1zvirs 100% KOKVILNAS MELNS/SARKANS

SUURUSEST PUUVILLA MUST/PUNANE

(HO) BASEBALL SAPKA PA3MEP NAMYK ‘jEPEH/VEPBEH i
VELIKOST BAVLNA CERNY/CERVENY

(@ CEPURE AR NAGU VELKOST BAVLNA CIERNY/CERVENY
VELIKOST

(&) NOKAGA MUTS o BOMBAZ ERNA ; RDECA
VELIEINA PAMUK CRNA / CRVENA

LWATKA CKO3MPKA VELICINA) PAMUK CRNA / CRVENA )

(::) KSILTOVKA

GO SILTOVKA '

GDKAPA S $EITNIKOM @

R KAPA S VIZIROM x 1 2

KAPA SA STITNIKOM \L1010305

@ Category 1 - protection against minor risks.
@D Kategorie 1 - Schutz vor minimalen Gefahren.

Kategoria 1 - ochrona przed minimalnymi zagrozeniami.

®D KaTeropus 1 - 3aLimTta OT MUHUMANbHO ONACHOCTH.
® Categoria 1 - protectia impotriva pericolelor minime.
@ 1 kategorija - apsauga nuo minimaliy pavojy.

@ Kateropis 1- 3aX1CT Bi, MiHiManbHoi Hebesneku.

@ Kategoria 1 - minimalis veszélyek ellenivédelem.
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@ USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING (Original text translation)

Baseball cap, product code: 1010305
NOTE! PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS MANDATORY TO
GETFAMILIARWITHTHE FOLLOWINGINSTRUCTIONS.
Keeptheinstructionsathand orfutureuse

REPAIR —withdraw from use and dispose.

[ RO INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE (Traducere din instructiunea originals)

$apcé cucozoroc, cod produs: 1101030
ATENTIE ITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI
PRODUSUL.

Sapca — mai departe piesa de imbriciminte’ — este fabrcat in conformitate cu

ATENTIE!In cazulin care descoperifi rice defectiuni mecanice, freciri, cripturi,
giur piesa de imbrcaminte is pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de
duratascursadeladatadefabricatie.

Dupé sirstul erioadei de utlzare a piesei de imbracaminte, trebuie 53 0 ecicai in
conformitate cu prevederilelegaleinvigoare

Pastat in ambalajul original, intr-un loc racoros, usca, bine ventilat. Pe durata

i fe selectata in

The cap—hereinafer the garment ~ismanufactured accordingtothe standard ENISO  fegulations
13688:2013/A1:2021 and Regulation 2016/425 and s a personalprotecton mean with a dryand well: During ranspartation Standardul EN 150 13688:2013/A1:2021 i cu Regulamentul 2016/425 i este un mijloc de
simple design and clasiie to the 15t category, intended to protect users aganst the i ; h
effect of mechanical factors with the skin surface implications as well as against weather Material:100%(0“0!\,'1609/"\’ i ‘mehanid, 1
factors, except for extraordinary and extreme impacts. t defends the head skin against i Never sia factorilor atmosferici, cu exceptia factorilor exceptionali s extremi. Asigura protectia
abrasion of epidermis, low power blows and vibrations ith the consequences tha are piell scapulu impotriva zgarieturi epidermulu, loviturilor labe sivbratilr,ale caror
incapable of leading to ieversble body injures. Th intemet address where the & gapment, efecte nu pot provoca daune corporale iremediabile. Adresa de interet l care poate fi
dediaration ofconformity can e accessed: www.ahtipro I Maintenance: E ~Donotdryinthetumbledryer accesatadeclratia e conformitate UE:www.ahtiprol

The e ofthe gament hd e gy vih onsideaton for oot of 5 =\ o unc indselectaimarimea tebuie 8 avei i c produsu s fie confortabl,
wearing ifcorectly fit, ~ midprocess
workand unlimited viewing area The garment size should be properly selected o match a

q [ properly SAC ot YR -vorotdrycean modcorect i :
. Utz doar in mod conform cu destinata. Inante de fiecae utilzare verifiaf dacé

Apply only in accordance with the intended use. Pror o each putting on check the i the , Emarking, produsul ete curat i nivelul de uzare al aestuia. Schimbati cu unul nou in cazul i care

garmentfor . wear,qads  artidenumber, i frecar, aapaturi, gaur

orholeseplacewithnew ones,
This garment is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN FROM ATTEMPTS TO

usel, composition of materials and pictograms reated to deaning and maintenance
conditons,serial numberending with 2Dl

[ DE ) GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG (Ubersetzung der Originalanleitung)

Dachmiitze, Produktkode: 1010305

Diese Keidung it icht reparierbar. Bei jeglicher Beschidigung NICHT REPARIEREN —

SORGFALTIGLESEN.

Die Miitze — nachfolgend als ,Kleidung" bezeichnet — ist nach der EN ISO
13688:2013/A1:2021 und der Verordnung 2016/425 hergestellt und it ein Mittel der
Persinlichen Schutzausristung (PSA) mit einfacher Konstruktion, das zur I. Kategorie,
gehort.

ohne die Beriicksichtigung der Ausnahme- und

@ Kategorija 1- aizsardziba pret minimalu |
@ Kategooria 1 - kaitse minimaalsete vigastuste eest.
@ Kateropua 1 - 3awmta OT MUHMMa/HU ONACHOCTK.

@ Kategorie 1 - ochrana proti minimalnim ohroZenim.
@ Kategéria 1- ochrana proti minimalnym ohrozenim.
GD Kategorija 1 — zaCita pred minimalnimi nevarnostmi.
@ Kategorija 1 - zadtita od minimalnih prijetnji.
Kategorija 1 - zadtita od minimalnih prijetnji.

¢

Kat. | Cat. |

Uvoznik:

G-M&M SARAJEVO
Ramiza Jasara 18
71210 llidza

BOSNA i HERCEGOVINA
www.g-mm.ba

S

L1010300

www.lahtipro.com

Extrembedingungen. Die Kleidung schitzt die Kopfhaut vor Oberhautabschirfungen,
schwachen Schligen und Vibrationen, deren Folgen keine unumkehrbaren
Korperverletzungen verursachen kinnen. Die Interet-Adrese, ber die die EU-
Konformittserkzrung zuganglichist:wwnw.ahtipropl

Sichtfld nicht einschrankt. Die GrdBe slle richtig gewahit werden. Die GioBe prfen,
indem die Mitze vorder Arbetanprobiertwird.

Nar bestimmungsgem benutzen. Vor jeder neten Nutzung deren Sauberkeit und
Abnutzungsgrad priifen. Bei der Feststellung der mechanischen Schden,

ACHTUNG! Bei jeglichen is idi h

Zeit,dieab dem Produktions-datumverging.

In der Originalverpackung und an einem Kiien, trockenen und gut belifteten Ort
lagen. BeimTransp
Stoff:100% Baumwolle, - 260g/m’.
ACHTUNG: Beim Waschen

Material: 100% bumbac, - 260g/m".

Mod deintretinere:
K E “Nuuscatiinuscitor
— Spalatilatemp. 30°C—
=/ procesfoartelin E - Calcatila temperatura de panala 110 °C
Kwumosmdnml 38: ~Nu curdtatichimic

imbracimintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numér produs, marime,
Iuna i anul de fabriare, pictograma ,ciii instructiuni’, compozifa materialelor 5i

Aceasta piesa de imbracaminte nu poate fi reparata. In cazul in periti orice
defectiuniNUREPARATI - retragetidin zsirecidafi

pictogramele,referitoare la i de seie - lasfrsit
sunttrecutliterele D1

o APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUJA (Originalios instrukcijos vertimas)

Kepurésusnapeliu, produkto kodas: L1010305

plysiams, skyléms, drabuzis netinka tolimesniam naudojimui nepaisant to, kiek

Lisaugokiteinstrukcii kad galétumetejapasinaudotiveliau
Kepuré - tliau "drabuis” - pagaminta pagal norma EN IS0 13688:2013/A1:2021 ir
Reglamentq 2016/425 ir yra paprastos konstrukcjs, individuzlios apsaugos priemoné,
priklausanti | kategorijai, skirta vartotojui apsaugori nuo mechaniniy poveikiy, kuriy
pasekmés yra pavirsutiniskos ir atmosferos poveikiy neatsizvelgiant | ypatingas ar
krastutines salygas. Uztikiina galvos odos apsauga nuo nutrynimo, silpny smigy ir
vibradily, kuriy pasekmes nesukelia nepakeiciamy kino suzalojimy. Intemeto adresas,
|

it anderen

E - ImTommeltrocknernicht trocknen

Pllege:

gy e Crasten-

= feinwische-Prog =\ 110°Cbiigeln
A tichcloen IS it chemischreinigen

Die Kleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-Zeichen, CE-Zeichen,
e, Monat und Jahr der Herstellung, Piktogramm,

lesen’, Stoffzusammen-setzung sowie die Piktogramme beziilich der Reinigung und

Wartung,Seriennummer ~abgeschlossen it den Buchstaben Z01.

D INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE) (Instruka oryginalna)

Czapkazdaszkiem, kod produktu:L1010305

1 A (SIEZ
NINIEISZAINSTRUKCIA.

Caapka ~ dalej ,ubranie” — jest wyprodukowana zgodnie z normg EN IS0
1 2016425 jest$rodkiem

 kirych skt oraz czynikami
atmosferycznymi, bez uwzgledhiania czynnikow wyjatkowych i ekstremalnych. Zapewnia
achrone skiry glowy przed otarciem naskirka, stabymi uderzeniami | drganiami, trych

dawalo.

daiur,

Pasirenkant dydj reikia atkreipti demes], kad drabuiis bty patogus, neapriboty
judejim ir airaio. Dydis uri bt pasirnkias attinkamu bidu. Bitina j patikrint
prisimatusjant drabus{ prie pradedant dirbt.

Naudori tik pagal paskir. Pred iekvien naudojima bitina patikint 3varos ir
nusidévéjimo laipsn. Pakeisti nauja pastebéus mechaninius gedimus, pratrynimus,
plysius, skyles.

Sis drabuis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti naudojima i
pasalinti,

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors inic gedimams,

Laikyti originalioje pakuotéje, vésoje, sausoje, gerai védinamaje vietoje.

Medziaga: 100%medvilné,-260g/m’,
'DEMESIO Skalbiant namuose, neskalbti su itais drabusiais. Valymui nenaudoti

Priefidros budas:

i < E
— ~labaisvelnusprocesas
E' Lygintiiki 110°C temperatroje

A Nechloruat TR -Nevalytchemiski

Drabuziai pazenklintiz LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris, dydis,
‘pagaminimo ménesis ir metai, piktograma,, Skaitykite naudojimo instrukcija’, medziagos

sudetsir valymoir -

[ UK THCTPYKLYIA 3 EKCINYATALLIT 3AXUCHOTO OATY (Nepexnaa opirikansHoi Hcrpykui)

101030

produkgi.

Po zakoriczeniu uiythowania ubrania, naleyje zuylizowat zgodnie 2 obowigzujacymi
preepisami.

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chlodnym, suchym, dobrze
wentylowanym. Podczas tansportu zabezpiectyé przed wplywami atmosferycnymi i
uszhodzeniamimechanicznymi
Materiat: 100% bawelng, -260g/n.

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie pra¢ z innq odzieiq. Do

Spossbkonserwadji:

swobode ruchu, Rozmiar
poscb.

Uiywat tylko zgodnie 2 przeznaczeniem. Przed kaidym uzyciem sprawdic zystosé i
topiefzunyc ¢ i przetat,
pekniec, daur

Niniejsze ubranie ie podlega naprawie. W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia NIE
NAPRAWIAC - wycofaczuzyciaizutylizowat.
UWAGA! W preypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych, przetard, peknie,

&
A Niedlorowa

Ubrania sg oznakowane: nak LAHTI PRO, nak CE, numer artykutu,fozmia, miesiaci ok
produkg, piktogram caytaj instrukcie’, slad materialowy oraz piktogramy, dotyczace

- Prasowat w tempy 0°C
=

~Nie yidd chemicznie

nompickanux micys, dipoK, posipeakux wia, nowkodwenux sacmitox, odse

YBATA! MEPLI HIX NOYATH KOPHCTYBAHHSA, (1A 3
IERIHCTPYKLIER.

Wanka - Hasneana fani "oaAr, - BATOTOBNEHa BIANOBIAHO A0 craktapry EN 1SO
13688:2013/A1:2021 | Pernawery 2016/425 i € 3acoBom IHAMBIAYATbHOTO 32XACTY
POCTOl KOHCTpYKL, WO HaTeKINT> A0 KaTeropil | | MpyHases AmA 3axKcry
KOpHCTYBava BIA MoBepXHesai MexaluHol Al Ta aTMOCBEpHIX GaKTOpi, OKPiM

{7 anesHIoE 3axuCT i

(6in canek), Crabi yaapie | 6iGpaLT, B PesyIBTATI AKIX He MOXe HacTymATH

P cineKu wacy
npoiunosid damu suzomosnens.
N
pikounpasn
36epirari  opHriHaTsHiiyNaKOBL, B XOTORHOMY, yXOMY i A0GpE MPOBITPHOBaHOMY
icui. 1 4ac TD2HCOpTYB2HHA HEOGXIZHO 32XHCTHTH OZA Bl BIAWEY aTMOC)epHIX
GaKTOpiB MEXaHIHIKTOLIKOTKEHD.
Marepian: 100%6asosHa, - 260r/’.
YBATA. Mlpu npanwi & domaurmix ymosax He npamu pasom 3 inutum odszom. He

P
ReknapauinpoBianoBiasicrs €G- wwwatiprogl
BAGHPaloUH o3Mip OZATY, HEOXHO 38ePHYTH yEark, W06 il 68 Ipyusm i

pyXie,

BAKOPHCTOBYBATH e 32 MpH3HaueHHAM. (1eDen KONHAM BHKOPACTaHHM
HeoBNiHo nepeipHTH pisei 3HoLWeHHA OLATY. OLAT CTA 3aMIHITH HOBHIM, AKLO

e opAr He miAnArac peMokTy. B Bunanky 6ymb-Akoro nowKoxests, HE

Rornap3aoparom:

; He cywri B umnbHony Gapatani
—ﬂpamnpmwn 30°C-
‘== nyxewskuiinpouec - pacyBati np TemnepaTypi He

Ginowe 110°C
TSR - He uncrumn v crocobon

K -Hexnopysarn

Opar wa€ wapkyBanws: 3uak supoGHika LAKTI PRO, cumeon CE, Homep BipoSy,
Po3wip, MIGAb | pik BATOTOBMeNS, MIKTOrpaMy “YTarh iHCTpyKLio', nepenik

Gyksamn 201

'IONS CAN BE COPIED TO ALLOW EACH USER TO READ AND UNDERSTAND THEM.

0

TUNG! DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG KANN VERVIELFALTIGT WERDEN, SO DASS JEDER NUTZER SIEZUR

@ KENNTNIS NEHMEN KANN.
@ UWAGA:

@ BHUMAHWE: HACTOALYYHO UHCTPYKLUIO MOXHO KOMUPOBATD C IE/IbK) PASMHOXEHNS, YTOBbI
KAXIbIVA 110/1b30BATE/Tb MOT C HEK) 03HAKOMMTHCA.

IINIEJSZA INSTRUKCIE MOZNA POWIELAC TAK ZEBY KAZDY UZYTKOWNIK MOGt SIE Z NIA ZAPOZN;

@ ATENTIE: ACESTE INSTRUCTIUNI POT FI REPRODUSE ASTFEL INCAT FIECARE UTILIZATOR SA SE POATA
FAMILIARIZA CU ACESTEA.

@ DEMESI0: $14 NAUDOJIMO INSTRUKCLIA GALIMA DAUGINTI TAM, KAD VISI VARTOTOJAI GALETY SUJA
SUSIPAZINTI.

@ YBATA: {10 IHCTPYKL{IH0 MOXHA KOMIIOBATH 3 METO0 PO3MHOXEHHS TAK, LLJOB KOXHMA
KOPHCTYBAY MIT 3 HEI) O3HAHOMMTHCb.

@ FIGYELEM: AZ ALABBI UTMUTATOT ANNYISZOR LEHET TOBBSZORGSITENI, HOGY AZZAL MINDEN

FELHASZNALO MEGISMERKEDHESSEN.

UZMANIBU: S0 INSTRUKCIJU VAR PAVAIROT TA, LAI KATRS LIETOTAJS VARETU AR TO IEPAZITIES.

TAHELEPANU: ANTUD KASUTUSJUHENDIGA VOIB TUTVUDA IGA KASUTAJA.

“

BHUMAHWE! TA3H UHCTPYKUWA MOXE JJA 5bJE PASMHOXABAHA, TAKA YE BCEKH ITOTPEGHTEN JA
EA.

S
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POZOR: TENTO NAVOD JE MOZNE KOPIROVAT TAK, ABY SE S NI MOHL SEZNAMIT KAZDY UZIVATEL.

POZOR: TENTO NAVOD SA MOZE KOPIROVAT TAK, ABY SA S NIM MOHOL ZOZNAMIT KAZDY UZIVATEL.

i‘

NO Z NAMENOM SEZNANITVE VSAKEGA UPORABNIKA

S
S
g
=
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ZNJIHOVO VSEBINO.

NAPOMENA: OVAJ PRIRUCNIK SMIJE SE REPRODUCIRATI, TAKO DA SVAKI KORISNIK MOZE GA PROCITATI.

NAPOMENA: OVAJ PRIRUCNIK MOZE SE REPRODUCIRATI TAKO DA SVAKI KORISNIK MOZE DA GA CITA.

‘i




VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA (Eredeti ttmutatd forditdsa)

Baseballsapka, termékkid: 11010305
FIGYELEM! A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

A sapka — a tovabbiakban ,ruhdzat” — gydrtdsa a EN IS0 136882013/A1:2021
szabvinynak és a 2016/425 rendelet megfelelden torténik é eqy eqyszer szerkezet, |
kategériaba tartozo személyi védfelszerelés, melynek céla a felhaszndls védelme a
felletes mechanikus sérilések, valamint a légktr tényezdk ellen, kivéve a kivétels és
extrém jelenségek ellen védelmet. Megvédi a fejbdrt a birréteg sérilése, a gyenge
iitésekto és rezgésektdl, melyek nem okozhatnanzk maradands testi sériést. Az
internetcim, érhetd. 1]

FIGYELEM! Barmilyen mechanikus sérilés, kopds, repedés, lyuk esetén a gydrtdsi
détumtd] szdmitott hdtralévé szavatossdgi idétél fiiggetleniil a termék nem
‘haszndlhata tovdbb.

A ruhdzatot a haszndlat végeztével az érvényben lév szabdlyoknak megfelelden
eltavolitani.

Eredeti csomagoldsban, hivds, sziraz, jol szelldztetett helyen tarolando. A védoruha

Anyag: 100% pamut, -260g/m’.

+kap:

A miéret kivilasztasakor igyeln kel ara, hogy a sapka kényelmes legyen és szabad
mozgst biztositson, illtve ne korltozza a litdteret. A méretet. megfelelen kell
kivalasztani. i é és et ol é« a

Csak a rendeltetésnek megfelelgen szabad hasznalni. Minden haszndlat elétt
ellendrizni a ruhdzat tisztasdgat, kopsét. A ruhdzatot Gja kell cseréni, amennyiben
mechanikus sériést,kopast repedest yukat ézékel

Az aldbbi védruhdt nem lehet javitani. Barmilyen sérils észrevétel esetén TILOS
MEGIAVITANI —Kivonniaforgalombél seltavoltai,

(359 30Chiméséeten mosi - E ~Tiloscentrifugzni

== nagyon enyhe folyamat = -Legfelebb 110°Convasalhato
DT B = S —

A rubazat jelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, dkkszdm, méret, gyértési é és honap,
Utmutatét elovasnit”elolés,anyagosszetétel s ellések, tiszitésra és karbantartésa,
sadriaszim~ Dl betikel végzdik

a AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUA (0riginalas instrukijas tulkojums)

Cepurearnagu, produktakods: 11010305

B:ﬂ UZMANIBU! PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR S0
INSTRUKCLIU.

Saglabatnstrukcjuvarbiteaitupmakailetosanai,

Cepure—talak,apgerbs'irizgatavota atbilstosinormai N 50 13638:2013/A1:2021 un
Regulu 2016425 un ir vienkarsas konstrukdas individualas aizsardzibas lidzekls,
piskaitéms pie | kategorijas, paredzéts letoija aizsardzbai pret mehanisko faktoru
iedarbibu, kuiem i virspuséjas sekes ka ar atmosfera fektoru iedarbibu nenemot véra
neparastus un ekstremalus faktorus. Nodrosina galvas adas aizsardzibu pret adas
norivéjumiem, viegliem siteniem un vibracias, kuru sekas nevar radit neatgriezenisku
Kemena traumu. Timekja vietnes adresi, kura var piekfit ES atbilstibas deklariciai
wwwlzhtipropl.

Izvéloties izméru nepiecieams pieverst uzmanibu uz to, lai tas bitu rts un lai
nodrosintu kustibas brivibu, neierobedotu redzes lauku. lzméram jabit piemérotam

Lietot tikai atbilstosi pieietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit tibu un

unutiizét

NUZMANIBU! Jebki

datuma,

Pec apdérba litosanas beigam to nepiecieiams utlzet atbistosi pastavosajiem
noteikumiem.

Glabat originala iepakejuma, vess, sauss, abi ventiléta vieta. Transportesanas laka

Materials: 100% kokvilna, - 260g/m’.
"PIEZIME Majos apstakju mazgisand nemazgit ar citu apgérbu. TirSanai nedrikst

Konservacijas veids: - Nezavet centrifigas zavetaja

-Mazgat30°Ctemp. — foti maigs - Gludinat temperatira lidz 110 °C
B e =

~Netit imiski
K ehioret =

Jietosanas pakapi. Apmanit pret
iadilumi, plisumi,caurumi,
S0 apgerbu nav paredzts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma NELABOT — parstt letot

tas: zime LAHTI PRO, zime CE, izmérs,razosanas més
un gads, piktogramma, as instrukcjl, materila sastavs un piktogrammas, atiecbs uz

@ KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

Nokamiits, tootekood: 11010305
TAHELEPANU! ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Milts — edaspii,rietus”— on toodetud vastavalt normile EN 150 13688:2013/A1:2021
ja maarusele 2016/425 ja on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub |
i mill

tagajarg on pealiskaudne, samuti kaitseb ka iimastku majude eest, arvesse ei she
erakordsed ning ekstreemsed faktord. aitseb peanahka hadrdunise, kergete Iidkide ja
Kus Eli

L gajérg
vastavusdeklaratsioon on kittesaadav: www.lahtipro.pl
Suuruse valimisel tuleb lahtuda sellest, et kaitsemiits oleks mugavalt peas, i piiraks
litud digesti. Suurust

leksontrolda prooses ietstenne Gopderadgust
Kasutada tstarbekalt. Enne gt kasutuskorda kontrllgerituse pubtust jakuluvuse
taset. Riletus tuleb vilja vahetada uve vastu mehaanilste ehjustuste orrl, kulumiste,
méradejaaukudeolemasolukora,
Antud rietus ei kuulu parandamiscl. Kahjustuste korral MITTE PARANDADA —
loobuda asutamisestjautilscerida
TAHELEPANU! Mehaailiste kahjustuste korral, kulumised, on katki, augud, lipeb

riletuse Klblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega misdas selle
valmistamisest.

Siiltada originaalpakendis, jahedas ja kuivas ning hasti ventieritavas kohas.

Materjal: 100% puuvill, - 260/m’.

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos teiste riietega.
Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad véi puhastavad
materjalid,

Hooldamine:

0509 peserisetemp 30°C -vigamaheprotsss
X -Mitteklooritada =\ -Tikida 110Cjuures
E— TR Keemiisel

Riietus on miirgistatud: mrk LAHTI PR, CE mirk,artkl number,suurus, tootmise kuu
ja aasta, piktogramm  asi instrukciu’ koostismaterjalid ja piktogramid, mis puutuvad
rianumber —[opus tihed 201

( BG ) WHCTPYKLIWS 3A EKCTUTOATALIMS HA 3ALIUTHO OBNEKIO (Tpesop Ha oprwhankara wHCTpykins)

llanka cKo3upKa, nposBonCTen kon: 11010305
BHHMAHME! PEAM ZIA PHCTBITHTE KbM YIOTPEBA TPAEBA JA CE
3AMOSHAETE CHACTORLYATA MHCTPYKUMS.

@ NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE (Prevod izvirnih navodil za uporabo)

éitnil i 101030

HanyKeakus, dynKu, wankama 2yGu 200Koam 3a ynompe6a Hesasucumo om

¢ ™ bimacioC
Wankara — no-gony ,06nekno’~ e poksBeneka Chrnacko C Hopwara EN IS0 MPABHATe oD,
13688:2013/A1:2021 wPernavieht 2016/425 e o6MKHOBEHa lace HaxmaHo, flo
KOHCTDYKUWA, NPWHAANEKGILM Kbl | KATEOpMA, U € NpelHasHaveka fa npenassa  BpeMeHa TpA6Ba fa ce 3auynTH o
il 1, WHIHTO JeilCTE ToBpesM.

aTMOChEpHN GaKTOpH, Ge3 A3 Ce CHMTAT WSKITIOSMTETHA W CKCTPEMGTHH $akTOpH
OuypAsa 3auima Ha KOKaTa O NPETBPKEZHE, CRabH YAGPH W BHGPaLI, TO
0T, anpeca,

Marepwan: 100%namyx, - 260g/m’.
BHUMAHHE! Ilo 6peme Ha npake & domauwnu ycrosus 3a He ce nepe ¢ dpyeo
o6nexno. 3a noyucmaase e mpaGEa 0a ce UINON3AM HUKGKeU ABPA3UGHL,

Tlpw 1360 Ha pasiep TG 4a Ce OGbPHE BHANAHHE Ha T08A LANKATa 22 6bae
JAOGHA, £ OCHTYpABA BOGORa Ha ABWKEHHE 1 2 He OTPaHH|aBA 3pHTENHOTO None.
PaswiepbT TpAGBa A2 GbAe H36paH TpasTHo. PasmepbT TpAGBa Aa ce onpeRen upes
pOGEaHe Npe A2 ceHCTB M K para.

Ia 2 e pe6a fa ce nposepsa
WHCTOTaTa 1 CTeneHTa Ha WaHOcEaHe. [a e CieH € HOBa B Cryuai Ha 3aGensagane Ha
MEXGHHHTOBDEH, TpOTPKEZHI, HATYKBIHIAR, AYTKH.

ankara we noHaATEX™ Ha NONpaBKz. B Cryvall Ha KakBHTO  Aa € nospea HE
PEMOHTHPATE ~crpere ynorpeSara uyrunuspaire.

rﬂazenenennwemnenalypam (E 13 g npi Tenneparypa 2o

S/ ooremareimoee 2\ 1

A Hecexioppa TSR - R ce wnctnxameckn

Iipexure ca owauenw c: 3uax LARTI PRO, 3uak CE, Ha TAX uha HoMep Ha aprikyra,
Paswiep, Mecew  TORHA Ha TIPOHIBOACTEO, MAKTOTpAN: ,NOYETH WHCTPYKLIATE',
CHOT2B Ha MTEPHANG W MUKTOTpaH, CBLP3AHA C YUIOBHATA 32 MOWACTBIHE W
TORAPBAKS, epieH HoMep ~ 328bpLEA CGyKauTe 201

NAVOD NAPOUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU (Preklad origindlniho névodu)

Cepiceksiltovka, kod produktu:11010305

Uchovévejte v pivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném misté. Pfi

Uchovetendvod pro piipadné it poudii
Cepice — e, odév" je vyrobend v souladu s normou EN 150 13688:2013/A1:2021 a
naizenim 2016/425 aje prostiedek pro individusini ochranu,  jednoduchou konstrk

Materi

0% bavina, -260g/m’,

Nepouzivejte

obdobje,kijepreteklooddatumaproizvodje.

[E Shranitenavodilazamorebitnokasnejsouporabo.
Kapa (v nadalnjem besedilu »oblacloe e proizvedena v sladu s standardom EN 150
Uredbo201

Kategorije |, namenjena 223t up pred mehansk poucinskimi

posledicami ter viemenskimi vpliv, brez upostevanja iziemnih in ekstremnih razmer,

balazi, v hladnem, suhem i dobro p prostoru. Med

Material: 100% bombaz, —260g/m’.
POZOR! V primeru pranja v gospodinjstvu ne prati 2 drugimi oblacil, Za discenje

TS e kemicno st

. : Vadrievanje:
izjaveoskladnostiEL: wwwlahtiprop!
V 0, ¢ da
obladila,
Uporablgte izdelek v skadu 2 njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverte

Je reba zamenjati za no pojaitve
mehanskihposkodb,obrabe, aztrganih delovaliluke,
To oblacilo ni mogoce popraviti. V primeru kakréne koli poskodbe NE POPRAVLIAJTE-

obrabe

(5 Faer 2\ -tatipritemperarido 10°C
E ~Nesuitivsusilemstroju

Oblaila so oznacena: s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, 3t. izdelka,
velikostjo, mesecem in letom proizvodje, piktogramom »Preberite navodilac, surovinska

@ UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE (Prijevod originalnih uputa)

Kapasvizirom, 3ifra proizvoda: L1010305
[@ NAPOMENA! MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUE UPORABE
PROIZVODA.

nebodir

Ktery pati do. kategorie a e uréeny k ochrané ui

Pyt ol

slabjmi idery a otfesy, jejichi dsledky nemohou zpisobit nezvratné poskozeni téa
é itjepii i e lahtipro.pl

Pii volbé velkost je tieba vénovat pozomost tomu, aby byl odéy pohodiny, umozioval

volny pohyb a neomezoval rzsah vidéni. Velkost by méla byt zvlans spravnéz. Velikost e

iebasiovéiitpied zzhdjenimpréce.

Pouivejte pouze v souladu s urcenim. Pied kadjm pouitim si ontrolute distotu a
stuperi potiebeni. V piipade zjiténi mechanického poskozeni,predieni, prasknuti nebo
dérvyméitenanovou.

Tento odév neni uréen k opravém. V piipadé jakéhokoliv poskozeni NEOPRAVUITE —
vyiadteadévzpouitialikvidujteje.

"POZOR! V pripadé jakjchkoliv mechanickjch poskozen, predieni, prasknuti, dér,

—Pvam'v(epl 30°C—velmijemny postup
A Nedongte

~Nesustevbubnovésusicce
=) - ehletepiiteplotédo110°C

]8( ~Neistitchemicky

Kapa - u daljnjem tekstu ,odjeca’ - proizvodi se u skladu s EN IS0
13688:2013/A1:2021 i Uredbom 2016/425 i predstavlja osobnu zastitnu opremu
jednostavnog dizzjna, koja pripada prvoj Kategoriji , a namijenjena je zastiti

b igurava vlasistu zastitu

od abrazje,slabih udaraca i vibracia, G uinci ne mogu nanijet nepoviatnu Setu
tielu. Adresa web stranice na kojoj mofete pristupiti EU izavi o sukladnost
wwwahtiprop!

Priikom odabira velicine odjec, valja imati na umu da je udobna, daje slobodu
pokreta, ne ogranicava vidno polie. Velcina bi trebala biti izabrana na pravi nain.
Provjertevelicinuisprobavajuciprije ocetkarada.

Koritite samo prema namjen. Prje svake uporabe provjerte cistocu i habanje

: ch Stece grebotina, pukotina, rupa.

0dévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zbozi, velikosti, mésicem.
rokem vjroby, piktogramen ,&téte névod’, informacemi o materidlovém slofeni

v odjecu ije moguce popravit. U lucaju bilo kakvih o3tecenja, NE POPRAVITE -

piktogram,

[ SK ) NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNYCH ODEVOV (Preklad povodného ndvodu)

Ciapka baseballova, kod produktu:L1010305

vyroby.

Uchovajtendvod pe pripadné budice vyuite.

Uchovavajte v pivodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom mieste. Pri

Ciapka — dalejba,odev” ~ 136682013/A1:2021

Ktory patrdol. kats
vplyvov bez zohladnenia vjnimotnjch a extrémnych faktorov, Chrdni kozu hlavy proti
odreniném, slabjm iderom a otrasom, Ktorych dosledky nemzu sposobit nezvratné
poskodenie tela. Intemetove] adresy, na ktorej je moné ndjst EU vyhldsenie o zhode:
wwwlahtiprop!

Pri vjberu rozmeru odevu e treba venovat pozornost tomu, aby bol pohoding, aby
umoZiioval volny pohyb a neobmedzoval videnie. Velkost odevu by mala byt zvolend
sprévne. Rozmerjetrebasiovertpred zahajenim prce.

Pouivajte len v siladu s uréenim. Pred kaidjim poutit s skontro-ujte Gistotu a
stupef opotrebenia. V pripade zstenia mechanického poskodenia, predreia,prasknutia
alebodiervymentenanovi.

pray
vyradte odevzpouiitialikvidujte e}

POZ0R! V pripade akjchkolivek mechanickych poskoden, predretia, prasknutia,
dier, dca poui i j

Material: 100%bavina, -260g/m’.

i. Nepousivajte

Sposobudriby:
030 -praievtepl. 30°C-venijemnypostup

A -Nechlonite
E - Nesuste v bubnove]susicke

£\ - Zehitpriteplote do 110°C
38: - Nedistt chemicky

Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru, velkostou,

piktogramom, tajte navod

lodeniu a piktogrammi, tjkajicimi sa podmienok istena a udriby, sériové cislo —

ogrebotina, pukoting,
bez obzira na razdoblje od de

rupa, odjeca
proizvodnje.

Cuvait uhom cenom mjestu.

Materijal: 100% pamuk, - 260/ m”.

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite s drugom odjecom. Jako zaprijana
odjecamozeostetitiperilicurublja.

Nadin odriavanja:

X509 -eriena30°C-vlonjetanpostupak
g -Neklorirajte E - Gvozde na temperaturama do 110°C
Odieca je oznacena: LAHTI PRO aznaka, aznaka CE bojartil, velicina, mesec
piktogram it

[ BS ) UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE (Prijevod originalnih uputstava)

Kapa sa stitnikom, Sifra proizvoda: 11010305

proizvodne.

PROIZVODA.

Cuvajteprirucnikzabuducuupotrebu.

Kap: odjeta” 13688:2013/A1:2021
Uredbom 2016/425 | predstavlja osobnu zatitnu opremu jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategorij, i in a
utiecji povisinski  atmosferskih faktora, ne vodei racuna o izuzetnim i ekstremnim
faktorima. Omogucui ita od abr , G efektine
mogu nanijet nepovratnu Steu tjelu. Adresa web stranice na kojoj moete prstupit EU
izjaviosukladnosti: wwwlahtipro.pl

isprobavajuciprie pocetkarada.

senje pi amijenite ga
ogrebotina,pukotina, rupa.

iodloite.
NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina,

Cuvajte u orginalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro prozracenom mestu

Materijal: 100% pamuk, -260g/m’.
NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite s drugom odjecom. Jako zaprijana
odjecamoieostetitiperilicurublja.
Nefkoristiteabrazivne, ogrebotine listedstaza iscenje.
Nadinodrzavanja:

0809 pranjena30°Cvrlonjetan postupak
A Melorajte =\ - Gvaide natemperaturama do 110°C
IS Nesstvuiasunny ISR Nemsic e

Odjeca je oznacena: s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem artikl, veliinom,
mjesecom i godinom irade, piktogramom proditajte upute’, sastavom materiala i
P ¥ iy Dl

@ WHCTPYKLMA N0 SKCNAYATALIMM 3ALLUTHOM OBEMAbI (Mepesor opuruHanbHoii MHCTpyKUMM)

Llanka cko3bipbKom, Kop u3penus: 11010305

BHHUMAHME! B cryuae Hanuaus Kakux-muGo Mexanuseckux nospexdenui,

BHUMAHHE! MEPEJ HAYATOM
O3HAKOMMTCACHACTORILEA WHCTPYKIIMEN.

Wanka ~ HasbiBaewan Janee «ONEXNd, — WSTOTOBNEHd B COOTBETCTBMN O
cragaprom EN 150 13688:2013/A1:2021 w Nocranonenem 2016/425 w AsnRerca
CPEACTBOM WHIWBUAYANSHO 32ULMTH, NPOCTON KOHCTpYKLMN, X

omamsiuszomosnesus.
Tlocte 3a6epLUEHA NONs3083HAR OEKAON HEOGHOZNMO YTWTHSHPORAT €6 &
COOTBETCTBAM C AiCTByHOLUAMApEATHCHHA,

KaTeTOpHN |, TPEAHI3HANEHHbIM AT 32UNTH NOTb30BATENA o7
MEXAHNIECKOTO BO3AEACTENA, 3 TakXe aTMOCGEpHBIX (2KTOPOS, Kpome
KT HBIX H SKCTpEMaTsHiX 02KTOpOS. OGeCeuBaeT STy KOXiH r0n0BbI o
SKCKOpHALUAM (CCaNH), CRaGX YAZPOB W BHODaUINY, B PE3YILTATE KOTOPBX He MOTYT
IDOW30iTH HeoTBpaTHMble MOBPEX/IeHHA Tena. AADEC BeG-CaiTa, Ha KOTOPOM MOXHO
nonyuTs Jahtipro pl

BiGHPaA pazmep Lanki, ceayeT OGPaTHTS BHUMaHHe, UTOGbI 02 Gbina yA0GHO#,
Oecriewsana cBoB0ay ABWKEHH, He OTpRHHABANa NOTA 3peN. PasMEp AOTKEH

WanKy nepenHasanOm paGors.
IDHMEHATb TOTsKO M0 Ha3Haueo. Iepe KEKABIN MPHIMEHEHHEN TDOBEPHTS
ancroryn gy

HaCToAluan 3aUTHaA ONeKAD He MOMTEXIT PEMOHTY. B clyuae KaKoro-mh0
nospessenss, HE PEMORTHPOBATD - npexpariTs Wcrons306aHe  nepenars Ka
Yz,

(2

wecre. Bo spemn HROXORMO S2LLMLETS OT BTHAHKA QTMOCOEPHbIX
BaKTOPOB HMeXaHHYECKHX OBPEXAeHI.

Marepwan: 100%xnonok, 2607/’

'BHUMAHHE! flpu cmupKe 6 domaunux ycnosusx He cmupam emecme ¢ dpyzoil
odexdoi, He qucmKu KaKux-nu6

unuedkuxmamepuanoe,

Yuonzauznenven: ~He cywuuTs 8 ywnneom Gapatiane

A [ —

== 30°C- ouens maruiinpovjecc Gonee 110°C

K Hexopuposars 38( - XiMieCkas WiCTKa 3anpeuiena

MapKnpoBKa opeXab! BRTIONaET: 3Hak MpousaonTena LAHT PRO, amweon CE,
WOMED WACTIS, Pa3Mep, MECAL W TOR WITOTOBTEHS, MAKTOTpamy <Yuaie
VHCTPYKLII%, COCTAB. MATCPAATOR W THKTOTpaMM, KACRKLLHECH YCTOBH YHCTKH 1
JXORR, CEHTHITHOMEP — 3AKaRAMBAETCH GyKBaun DI

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

1
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0
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